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Chapter 21

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

wys RS Mmoo b ey wRD T MY TRR Tl
Kako Capwm lfocnof wW-yynHM 6Gelle-pekao  Kako Capy — noxoan A-Tocnof,
H8283 H3068 H0559 H8283  HO0853 H3068
Hnly
bewe-obehao
H1696

I Gospod pohodi Saru, kao Sto beSe rekao i ucini Gospod Sari kao Sto beSe kazao.

WY 75D TR B OmNy M e o
Koje y-BpemMe-ogpeheHO y-CTapoCTU-HeroBoj CuHa  ABpamy Capa w-pogn W-3aTpygHe
H4150 H2208 HO0085 H8283 H3205 H2029

OVToR IR 727
bor — My-o6eha
H0430 HO0853  H1696

Jer zatrudne i rodi Sara Avramu sina u starosti njegovoj u isto vreme kad kaza Gospod.

oI ey 0 o 2 oY TR D3N NPY
— My-pogau  kojer  — KOju-My-Ce-poan  CMHY-CBOM UMe  — ABpam  V-Ha3Ba
H3205 H3205 H8034 H0853  HO085 H7121

PN T

Ncak Capa
H3327 H8283

I Avram nadede ime sinu koji mu se rodi, kog mu rodi Sara, Isak.

s N> DR MY ;3 3 PIS Ty DTN ORn
My-3anoBean  Kako DaH OCMU  Ha CnHa-ceor Wcaka — ABpam N-obpe3a
H6680 H3117  H8083

H3327 HO0853  HO085

OTTON IR

bor —
H0430 H0853
I obreza Avram sina svog Isaka kad bi od osam dana, kao Sto mu zapovedi Bog.
912 prs omy 1% o pr- A~ I = B g =)
CUH-Hberos WNcak — — Kag-My-ce-poan  roguMHa  CTo bewe A-ABpamy
H3327  HO0853 H3205 H8141 H3967 H0085
A Avramu beSe sto godina kad mu se rodi sin Isak.
Yoo PmE wRpm Op ooy h o ombp PR T RN
Ca-MHOM cMmejahe-ce Ko-uyje cBako bor MW  yunmHuU cmex Capa W-peue
H6711 H8085 H3605  H0430 H6712  H8283  HO0559

A Sara reCe: Bog mi ucini smeh; ko god €uje, smejaée mi se.


https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/2208.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/6712.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
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CMHa pooux jep Capa peuy  pojuhe-peuy ABpamy 6u-pekao Ko N-peye
H3205 H8283 H3243 HO0085 H4310  HO559
TIRI
y-CTapoCTU-H-Er0BOj
H2208

I rece: Ko bi rekao Avramu da ¢e Sara dojiti decu? Ipak mu rodih sina u starosti njegovoj.

I I o T T 8
Ha-gaH BenuMKy ro3by  ABpam n-npupegn  n-6u-opbujeHo  pete M-nopacTte
H3117 H4960 H0085 H1580 H3206 H1431

PRSI o
Ncak — kag-6um-onbunjeH
H3327 HO853  H1580

A kad dete doraste da se odbije od sise, ucini Avram veliku gozbu onaj dan kad odbiSe Isaka od sise.
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Aspamy poan kojer  ErmnhaHke Xarape cuHa — Capa MW-yrnepa

H0085 H3205 H4713 H1904 HO853  H8283  H7200
PSR
KaKo-ce-nogcmeBa
He711

I Sara vide sina Agare Misirke, koja ga rodi Avramu, gde se podsmeva;
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Hacnegmtn Hehe jep CYHa-HeHor 1 oBYy oBy-CNyry npotepaj Aspamy N-peye

H3423 H3808 HO0853 H2063 HO519 H1644 HO0085 HO0559
PUS oY B oy IR TN 12
Ncakom ca CMHOM-MOjUM  Ca oBe oBe-C/lyLUKUHe  CUH
H3327 H2063  HO519

pa reCe Avramu: Oteraj ovu robinju sa sinom njenim, jer sin ove robinje nece biti naslednik s mojim sinom, s
Isakom.

P DT DY ogAs weR TR T v 1
CMHa-cBOr  — 36or  ABpamMOBMM Yy-OuMMa BeoMa OBa-CTBap W-6u-my-Teluko
HO182 H0085 H3966 H1697

A to Avramu bi vrlo krivo radi sina njegovog.

ooy s yRTON DT9RN O8N DR msh 12
Jevaka 36or y-04MMa-TBOjUM  TeLIKO HeKa-Tu-He-byne ABpamy — bor A-peye
H5288 H0408 H0085 HO0413  HO430 H0559
T TRPR MY TR TR MNh Wy 5D e K
jep rnac-wbeH cnywaj Capa Tebu  Tu-Kaxke LWTO cBe CNyWwKnme-TBoje  n-360r
H8085 H8283 HO0413  HO559 H3605 HO0519
2] T2 NI PrIS™2
notomctBo Tebn he-ce-3Batn  y-Ucaky
H2233 H7121 H3327

Ali Bog re¢e Avramu: Nemoj da ti je krivo radi deteta i radi robinje tvoje. Sta ti je god kazala Sara, poslusaj; jer ¢e
ti se u Isaku seme prozvati.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2208.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/182.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
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je NoTOMak-TBOj  jep RAYy-yunHWTM  y-Hapog CylKUHbWMHA CUHA — — A-u
H1931  H2233 HO519 H0853  H1571

Ali ¢u i od sina robinjinog uciniti narod, jer je tvoje seme.

oy W78 o o M of? TR Tp33 opjaN opwn 14
MeTHyBLWIKX Xarapy — n-paje Bope wu-mex xneba wum-y3e yjytpy ABpam N-ypaHu
H1904 HO0413 H5414 H4325 H2573 H3899 H3947 H1242 H0085 H7925
WY 733 iyl T TRY T TR ApRY . oY
Bup-Caseje no-nyctuwbu  u-nytana-je  u-oge U-OTNyCcTU-je JdeTe n pamMe  joj-Ha
H0884 H8582 H3212  H7971 H3206  H0853  H7926

I Avram ustav ujutru rano, uze hleba i meSinu vode, i dade Agari metnuvsi joj na leda, i dete, i otpusti je. A ona
otiSavsi lutaSe po pustinji virsavskoj.

d=nin B S x e v N S xS o~ nrx R (< B =T B s 15
XOYH jemaH nog nete — N-NONIOXN  Mexa n3 Boae W-Hectape
H7880 H0259 H8478 H3206 HO0853 H7993 H2573 H4325 H3615

A kad nesta vode u meSsini, ona baci dete pod jedno drvo,
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ha-He peue jep NyKa  KONMMKO-AOMET  [aneko HacynpoT cebu wu-cege W-ope

H0408  HO559 H7198  H2909 H7368  H5048 H3427  H3212
) mop R TN =157y B i B o1 ~= 1
n-3annaka rnac-ceoj — M-NOAWIHY  HacynpoT un-cede pfeTeta CMPT  rnegam
H1058 H0853  H5375 H5048 H3427 H3206 H4194  H7200

pa otide koliko se moZe strelom dobaciti, i sede prema njemu; jer govoraSe: Da ne gledam kako ¢e umreti dete. I
sededi prema njemu stade glasno plakati.

T oy ooy W w1 Swm o S my Ry s 7
ca Xarapy — Boxjn aHheo wu-no3Ba [JedvakoB rnac — bor N-uy
H1904 HO413  HO0430 H4397  H7121 H5288 HO853  H0430 H8085

=R S = e =~ e 1 T B = s v B~ S B =
rnac — bor uy jep 60j-ce He Xarapo Tu-je wTa  joj n-peye Heba
HO0413  HO0430 H8085 H3372  HO0408 H1904 H4100 H0559 H8064

: z:w NI 1@7’5; 837
jecte  oH TaMmo-rae [edvyakoB
H8033  H1931 H5288

A Bog ¢u glas detinji, i andeo Bozji viknu s neba Agaru, i re€e joj: Sta ti je Agaro? Ne boj se, jer Bog ¢u glas detinji
odande gde je.
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y-Hapog, jep Hag-tbVM  pYKy-CBOjy —— U-OpXKU  gevaka — NnogurHu  YcTaHu
H3027 H0853  H2388 H5288 HO0853  H5375
N 5

Ry-ra-yuuHuUTM  Benuk

Ustani, digni dete i uzmi ga u narucje; jer ¢u od njega uciniti velik narod.


https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/2573.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2573.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7880.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2909.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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— W-HanyHn uv-ofe Bofe 6GyHap uW-yrnefa ouu-tbeHe @ — Bor M-oTBOpM
HO853  H4390 H3212  H4325 HO875  H7200 HO853  H0430 H6491
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Sabehin] R pom am iglelninl

fJevaka — M-Hamnoju BOAOM  MeX

H5288 HO853  H8248 H4325  H2573

I Bog joj otvori oci, te ugleda studenac; i otiSavsi napuni meSinu vode, i napoji dete.
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BPCHM un-mocTage Yy-NycTUkbW  U-HacTaHU-ce  U-OH-TMopacTe [JeyakoMm ca bor N-bele
H1961 H3427 H1431 H5288 H0854  H0430 H1961
NP
CTpenau,
H7199

I Bog beSe s detetom, te odraste, i ZiveSe u pustinji i posta strelac.

DR PINR TN o mpmomwe ms 2un 21
Ermnatcke wu3-3emM/be XXeHy Majka-rberoa My n-yse [apaH y-nyctuwn W-HacTaHu-ce
H4714 HO0776 H0802  HO0517 H3947 H6290 H3427

al

(ogerbak)

A ZiveSe u pustinji Faranu. I mati ga oZeni iz zemlje misirske.

D738 o8 RN T Doe heay mNh Na npR 22
ABpamy — BOjcKe-tberoBe Boha wu-®duxon ABuMenex un-pedye TO y-To-Bpeme  V1-6u
H0085 H0413 H8269  H6369 H0040 HO0559 H1931  H6256 H1961
Y TS TWN D93 Do RS
YNHUW  TU LTO y-cBeMy je-ca-tobom  bor rosopehu
H3605 H0430 H0559

U to vreme rece Avimeleh i Fihol vojvoda njegov Avramu govoreci: Bog je s tobom u svemu Sto radis.

KRR 0w oy TooEMoNy Yo madm w23

HA-NOTOMKY-MOM  ME€HW  Jlaratn ha-Hehew osge borom MeHN  3aKyHU-Mun-ce A-capa

H5209 H8266 H2008  HO0430 H7650 H6258
W T o TRy ™R W TenD 1237

n-npema npemMa-meHun YnHuheLwl npema—Te6|/| nocTynnx KOjOM Nno-MnnocTn HUN-YHYKY-MOM
H5978 H5220

=Ry TR PN

— cn-60paBNO  y-KOjoj  3emibin

HO0776

Zakuni mi se sada Bogom da neces prevariti mene ni sina mog ni unuka mog nego da ¢eS dobro onako kako sam
ja tebi Cinio i ti Ciniti meni i zemlji u kojoj si dosljak.

YRUN T DTN MNn 24
hy-ce-3aknetn ja ABpam  U-peue
H7650 HO0595  HO0085 H0559

A Avram rece: Hocu se zakleti.


https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2573.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/6369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8266.htm
https://biblehub.com/hebrew/5209.htm
https://biblehub.com/hebrew/5220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
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oTeolle  Koju Boge byHapa — 36or  ABuMmeneka — ABpam  M-npekopeBao-je
H1497 H4325  HO0875 HO182 HO0040 HO853  HO0085 H3198
TR TRy
ABumMenekoBse cnyre
HO0040 H5650
Ali Avram prekori Avimeleha za studenac, koji uzeSe na silu sluge Avimelehove.
TN O T ORI My mby ch oy XD Tomay mwh 26
™ a-HM 0By OBy-CTBap — YYUHN KO 3HaM  He ABnmenex U-peye
H1571  H2088  H1697 HO853 H4310 H3045  H3808  HO0040 H0559
e - I T
OaHac oMM 4yo HUcaMm ja a-HW  MEeHW jaBMO  MU-HUCK
H3117  H1115  H8085 H3808 HO595  H1571 H5046  H3808
A Avimeleh rece: Ne znam ko je to ucinio; niti mi ti kaza, niti cuh do danas.
3 O M ORISR W PR s DTy TRy 27
caBe3 HBUX-ABOjULUA  M-CKnonuwe ABuMeneky uv-gage u-rosega oBsue ABpaM N-yse
H1285 H8147 H3772 HO0040 H5414 H1241 H6629  HO085 H3947
Tada Avram uze ovaca i goveda, i dade Avimelehu, i uhvati veru medu sobom.
7727 wET O npR 3y Ty DfYRs 2 28
nocebHo op-ctaga jaramwaua cegaMm  — ABpam M-noctasu
H0905 H6629 H3535 H7651 HO853  HO085 H5324
A Avram odlu¢i sedam jaganjaca iz stada.
TN TPRT NP> wIY M TR OpIeN ON ToRRN ey 29
Koje OBUX  jarawaua cedaMm  0OBO wra-cy ABpamy — Asumenex WN-peue
H0428  H3535 H7651 H2007  H4100 H0085 HO413  HO0040 H0559
e = P =
nocebHo cM-nocTasno
HO0905 H5324
A Avimeleh re¢e Avramu: Sta ¢e ono sedam jaganjaca $to si odlucio?
TR IR TR men  nbp vy TS R M 30
MeHn  pJa-byme uM3-pyke-mMoje  MpUMMLL  jaramaula OBUX-CefaM  — Aa N-peye
H1961 H5668 H3027 H3947 H3535 H7651 HO853 HO559
TN TNDT TS nien -
0B3j oBaj-byHap — camM-ucKornao fa CBeA0YaAHCTBO
H2063 H0875 HO853  H2658

A on odgovori: Da primi$ iz moje ruke ono sedam jaganjaca, da mi bude svedocanstvo da sam ja iskopao ovaj

studenac.
O R oy P WILIY NTT o oipnd
obojuua ce-3aknewe Tamo jep Bup-CaBeja TO TO-MecTo
H8147 H7650 H8033 HO0884 H1931  H4725

Otuda se prozva ono mesto Virsaveja, jer se onde zakleSe obojica.

NIR
Ha3Ba
H7121

Sy 31
3ato
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https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/182.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3535.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm

= S Sher ey o WIIY 73 MR
BOjcKe-tberose BoORa u-®duxon ABumenex u-yctage y-Bup-Caseju cases
H8269  H6369 H0040 HO884 H1285

N-cknonuwe
H3772

2=bxir B oo L i
duncTejcky  3emiby Y n-spaTtuile-ce
H6430 H0776 HO0413  H7725

Tako uhvatiSe veru na Virsaveji. Tada se dize Avimeleh i Fihol vojvoda njegoy, i vratiSe se u zemlju filistejsku.

oRiy o8 mm oys oy RPh WIIDY DU o7
BeyHor bora Tlocrnogwe wume Tamo wu-npmsmeao Yy-Bup-Caseju Tamapucky W-nocagum
H5769 HO410  H3068 H8034 H8033 H7121 HO0884 HO0815 H5193

A Avram posadi lug na Virsaveji, i onde prizva ime Gospoda Boga Vecnog.

: D91 O ORUoR  yIN D77 W)
(opemwak) MHoOro pgaHa dunauctejckoj  y-3emsbu  ABpam N-6opasun
H3117  H6430 H0776 H0085

I Avram ZiveSe kao dosljak u zemlji filistejskoj mnogo vremena.
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https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/6369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/815.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm

